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PLYNOVY GRIL
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto plynového grilu. Pfed jeho pouZzitim si prosim
pozorné prectéte tuto uZivatelskou pfiruéku a uschoveijte ji pro piipadné pozdéjsi pouziti.
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1. OBECNE BEZPECNOSTN| POKYNY

/\ NEBEZPECIH

Pokud citite plyn:

1. Uzavfete pfivod plynu do spotfebice.

2. Uhaste jakykoli otevieny oher.

3. Ofeviete viko.

4. Pokud zdpach pietrvavd, okamZité zavolejte vasemu dodavateli plynu nebo pozdrnimu sboru.

/\ VAROVANI!

% Nesprdvnd instalace, sefizeni, Gpravy, servis nebo Gdrzba mohou zplsobit zranéni nebo poskozeni majetku.

%  Pred instalaci nebo servisem tohoto zafizeni si diikladné prectéte pokyny pro instalaci, ovidddni a Gdrzbu.

%  PrinedodrZeni téchto pokyn( by mohlo dojit k pozdru nebo vybuchu, kfery by mohl zplisobit po$kozeni
majetku, zranéni osob nebo smrt

/\ NEBEZPECH!

NEPOUZIVEJTE plynovy gril pro vafeni nebo ohfivani ve vnitfnich prosfordch. Mohly by se nahromadit JEDOVATE
vypary, které by mohly zpGsobit udusent.

NEPOUZIVEJTE zafizeni uvniff nebo na palubdch lodi, nebo v karavanech.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI. POKUD SESTAVUJETE TENTO SPOTREBIC PRO NEKOHO
JINEHO, PREDEJTE MU TUTO PRIRUCKU, ABY JI MOHL USCHOVAT PRO POZDEJSI POUZITI.

DULEZITE UPOZORNENI: PRED SESTAVENIM A POUZITIM SI PREGTETE VSECHNY POKYNY!

/\ VAROVANI

V blizkosti fohoto spottebie nebo jakéhokoli jiného spotfebite NESKLADUJTE a NEPOUZIVEJTE benzin ani jiné
hoflavé Idtky a tekufiny.

Tlakovd Idhev na plyn nepfipojend pro pouZivani NESMI byt skladovdna v blizkosti fohoto nebo jakéhokoli jiného
spoffebice.

Bezpecénost predevsim!
Pred pouzitim tohoto grilu si pfectéte vSechna varovdni a bezpeénostni opatfeni a ujistéte se, Ze jim rozumite.

/\ NEBEZPECH

Aby nehrozilo béhem testovdni Gniku plynu nebezpe¢i poZdru nebo vybuchu:

1. VZdy provedte ,test Gniku plynu” pfed zapdlenim grilu, pfi kazdém pfipojeni tlakové Idhve pro pouZivdni.

2. Nekurte. BEhem provddéni testu Gniku plynu v daném misté nepouZivejte ani neskladuijte zdroje, které mohou
zpdsobit vzniceni,

3. Provddéjte test tniku plynu venku na dobfe vétraném miste.

NepouZivejte pro kontrolu dniku plynu zdpalky, zapalovace nebo plameny.

5. NepouZzivejte tento gril, dokud neodstranite veSkeré tniky plynu. Pokud nedokdZete Gnik plynu zastavit,
odpojte pfivod propanu. Zavolejte servisniho technika plynovych spotebicli nebo vaseho mistniho
dodavatele propanového plynu.

~
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/\ VAROVANI

1.

Tento gril je uréen pouze pro venkovni pouZiti a nesmi byt pouZivén uvnitf budov, garézi nebo na jakémkoli
jiném uzavieném miste.

2. Tento gril je uréen vyhradné k pouZiti s propanovym plynem (tlakovd Idhev na propanovy plyn nenf souédsti
prisluSenstvi).

3. Nikdy se nepokousejte tento gril pripojit k samostatnému propanovému systému karavanu, obytného vozu
nebo domu

4. Nikdy nepouZzivejte dfevéné uhli nebo tekuty podpalovag.

5. PoZiti alkoholu nebo Iék{ na predpis &i bez predpisu mlZe zhorsit vasi schopnost sprévné sestavit
a bezpecné pouZzivat fento spottebic.

6. NepouZivejte pro zapalovdni benzin, petrolej nebo lih!

7. Viko grilu ofevirejte vzdy opatrné a pomalu, protoZe teplo a pdra nahromadéné uvnitf grilu by vds mohly
vazné popdlit.

8.  Gril vzdy umistéte na tvrdy a rovny povrch dostateéné vzddleny od hoflavych Itek. Pro tento Géel nemusf byt
vhodny asfaltovy nebo asfaltobetonovy povrch.

9. NEPOKOUSEJTE se zapdleny gril pfemistovat.

10. Nenechdvejte zapdleny gril bez dozoru a udrZujte zejména déti a domdci mazlicky neustdle v dostatecné
vzddlenosti od grilu.

11. Tento gril neni stolniho typu, a proto jej nestavte na jakykoli typ povrchu stolu.

12. NepouZivejte tento gril za silného vétru.

13. NepouZivejte tento gril, jestlize nenf KOMPLETNE sestaven a jestlize nejsou véechny dily bezpe&né pfipevnény
a dotazeny.

14. UdrZujte vechny hoflavé pfedméty a povrchy neustdle ve vzddlenosti minimdiné 61 ¢cm (24 palcl) od
grilu. NEPOUZIVEJTE tentfo plynovy gril nebo jakykoli plynovy produkt pod jakymkoli stropem nebo v blizkosti
jakychkoli nechrdnénych hoflavych konstruket

15. KdyzZ tlakovou Idhev nepouZivdte, umistéte na vystup ventilu tlakové Idhve krytku proti prachu. Nainstalujte na
vystup ventilu tlakové Idhve pouze takovy typ krytky proti prachu, ktery je doddvdn k ventilu tlakové Idhve. Jiné
typy krytek nebo zdtek mohou zpisobit Gnik propanu.

/A VAROVANI

1. Neskladujte ndhradni tlakovou Iéhev na LP plyn blize, nez 3 m (10 stop) od tohoto spotfebice

2. Neskladujte a nepouZivejte benzin nebo jiné hoflavé fekutiny &i Iatky blize, nez 8 m (25 stop) od fohoto
spotiebice.

3. Privareni s olejem/tukem nedovolte, aby teplota oleje/tuku prekrodila 177 °C (350 °F).

4. Nenechdvejte olej/fuk bez dozoru.

/\ UPOZORNENI

%  Dokud gril zcela nevychladne (pfiblizné 45 min), nedotykejte se kovovych dild grilu. Jinak hrozi nebezpeci
popdleni v piipadé, Ze nenosite ochranné pomUcky (chriapky, rukavice, pal¢dky pro grily, apod.).

% NepouZivejte ve vybusném prosttedi. UdrZujte misto grilovani Cisté a zbavené hotlavych materidll, benzinu
ajinych hoflavych Idtek a tekutin.

%  Gril zGdnym zplisobem neupravuijte.

% Pred kazdym pouzitim spottebice oCistéte a zkontrolujte hadici. Pokud se objevi zndmky odent, opotfebent,

pofezdni nebo Gniku plynu, musite hadici pfed pouZitim spotfebice vyménit. Celek ndhradni hadice musi
odpovidat specifikacim vyrobce.
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%  Presurite plynové hadice co nejddl od horkych povrchl a kapajiciho horkého tuku.
%  Nikdy neuchovdvejte napinénou nddobu v rozpdleném auté nebo v kufru auta. Teplo by zpdsobilo zvy$eni
tlaku plynu, coZ by mohlo oteviit pojistny ventil a zpGsobit Gnik plynu.

/A UPOZORNENI

% Tekuty propanovy (LP - Liquid propane) plyn je hoflavy a v piipadé nesprdvného pouZivani nebezpecny.
Pred pouzitim jakéhokoli LP produktu si budte védomi jeho charakferistickych viastnosti.

%  Charakteristické viastnosti LP; Hoflavy, pod tlakem vybusny, t€Z8i nez vzduch, usazuje se a hromadi

v nizkych oblastech.

Ve svém pfirozeném stavu nemd@ propan Zddny zdpach. Z bezpeénostnich dlivodd je pfiddvdn odorant, ktery

je citit po shnilém zeli.

Kontakt s LP miZe zplsobit popdleni pokoZky mrazem.

Tento gril je od vyrobce nastaven POUZE pro pouZiti s LP plynem.

Nikdy nepouZivejte tlakovou Idhev na LP plyn s poskozenym télem, ventilem, limcem nebo zdkladnou.

Promdcknuté nebo zkorodované tlakové IGhve na LP plyn mohou byt nebezpeéné a mély by byt

zkontrolovdny vasim dodavatelem LP plynu.

%

S F5 S H

/\ UPOZORNENI

Na tomto grilu je nezbytné udrZovat prostor ventilQ, hofdky a prdchody pro cirkulaci vzduchu v Gistoté.
Pred kazdym pouZzitim gril zkontrolujfe.

OBECNE INFORMACE

% POZADOVANA TLAKOVA LAHEV NA PROPANOVY PLYN;
% Tento plynovy gril NENI uréen pro komerdni pouziti!

% Jednotky fekutého propanu musi byt pouzivdny pouze s 10kg tlakovou IGhvi.

%  Pokud plynovy spottebi& pro venkovni vafeni nepouzivéte, MUSITE uzaviit plyn na zdsobovaci tiakové Iahvi.

%  MUSITE pouzivat reguldtor tlaku a celek hadice doddvany k tomuto plynovému grilu. Néhradni reguldtory
a celky hadic musf byt doddny vyrobcem. Podivejte se prosim na strdnce dilli na néhradni dil &. 16.

§5 FIELDMANN



2. UZIVATELSKA PRIRUCKA

Umisténi grilu a tlakové Idhve na plyn

Barbecue gril

% Umistéte barbecue gril na pevny, rovny a ohnivzdorny povrch.
% Zajistéte, aby byla dodrZena bezpec¢nostni vzddlenost alespori 60 ¢cm od blizkych hoflavych povrehd.
%  Nikdy nepfemisfuijte tento barbecue gril, jestlize je zapdleny nebo stdle horky po grilovéni.

Tlakové Iahev na plyn

% Umistéte tlakovou Idhev na plyn tak, aby nebyla vystavena nepretrzitému sluneénimu svétlu nebo jinym
zdrojdm tepla.

% Tlakovd Idhev na plyn by méla byt béhem pouZivéni umisténa vedle barbecue grilu, nikoli pod nim.

% Zajistéte, aby se plynovd hadice nedostala do kontakfu s jakymkoli dilem barbecue grilu, ktery se béhem
pouZzivdni zahfivd. Zajistéte, aby nebyla napnutd, zkroucend a aby nehrozilo nebezpedi jejiho poskozeni
jinymi pfedméty.

% Béhem pouZzivani neuchovdvejte uvnitt barbecue voziku Zéddnou tlakovou Idhev na plyn. Je zakdzdno
vklddat/poklddat tlakovou Idhev na plyn do spotfebice.

Pfipojeni tlakové Idhve

/A Dulezité:

% Pred zahdjenim pfipojovdni tlakové Idhve na plyn zajistéte, aby byl reguldtor nastaven do polohy OFF
(Vypnuto).

% Vzhled reguldtord a zplsob jejich pfipojeni se v jednotlivych zemich lisi.

% Ndsledujici tabulka popisuje pripojeni 6 typl reguldtorl (A-F).

j—

Zkontrolujte pryZové tésnéni na reguldtoru. Pokud
bylo jakkoli poskozeno, musite reguldtor vymeénit.

2. Pripojte plynovou hadici k reguldtoru (pokud jesté
neni pfipojena) a dotdhnéte hadicovou svorku.
Pfipojfe reguldtor k tlakové Ihvi na plyn jeho
prisroubovdnim na konektor ventilu. Reguldtor
uvedeny na obrdzku md levy zdvit.
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1. Ujistéte se, Ze je reguldtor nastaven do polohy
OFF (Vypnufo). Nadzvednéte pruZinovy
zajisfovaci limec a pfipevnéte reguldtor na horni
¢ast tlakové Iahve na plyn.

2. Tlacte zajistovaci limec dold, dokud neuslysite
cvaknuti.

(]

Pfipojte reguldtor k tlakové Idhvi na plyn otogenim
zajisfovaci matice ve sméru hodinovych
rucicek.

Ofocte reguldtor fak, aby byl vétraci otvor (c1) dole.

D

Pfipojte reguldtor k tlakové I&hvi na plyn ofoéenim
zajiStovaci matice proti sméru hodinovych
rucicek.

Otocte reguldtor tak, aby byl vétraci ofvor (c1) dole.

Ujistéte se, Ze je reguldtor nastaven do polohy OFF
(Vypnuto).

Tlacte reguldtor dol(i na ventil, dokud nezacvakne na
Své misto.

1. Ujistéte se, Ze je reguldtor nastaven do polohy
OFF (Vypnuto). Nadzvednéte pruZinovy
zajistovaci limec a tlacte reguldtor doll na
tlakovou Iédhev na plyn.

2. Zatlacte zajistovaci limec doll pro zajisténi
reguldtoru na tlakové Idhvi na plyn.

§5 FIELDMANN



2. Pripojte plynovou hadici k barbecue grilu
a dofdhnéte hadicovou svorku.

A\ Na obrdzku je zndzornéno piipojeni plynové
hadice podle $védskych norem. V nékferych
zemich mé plynovd hadice vétsi primér a je zcela
zatlaena na konektor.

3. Ofevrete viko a zajistéte, aby byly oviddaci knofliky
plynu nastaveny do polohy OFF (Vypnuto).

4. Ofevrete tlakovou I&hev na plyn otogenim ru¢niho
kolecka proti sméru hodinovych rucicek.

Test Gniku plynu

B&hem kontroly Gniku plynu nekufte.
Provddéjte test Gniku plynu ve venkovnim prosttedi.

G 5 G5 %

ohné.

Jak provést test Gniku plynu:

1. Michdnim pfipravte roztok vody s trochou tekutiny
na myti nddobi.

2. Stfikénim nebo kartdkem naneste frochu roztoku
mydlové vody na mista uvedend na obrdzku.

Pokud zjistite jakékoli Gniky (pokud se objevuji bubliny),

musite pfislusnd mista pred pouzitim tohoto produktu

utésnit. Pokud si nejste jisti, jak tento barbecue

gril pouzivat, kontaktujte pfed pouZitim tohoto

produktu kvalifikovaného servisniho technika.

Pfed pouZitim fohoto barbecue grilu po pfipojeni tlakové Idhve na plyn vzdy otestujte Gnik plynu.

3

Nikdy nepouZzivejte pro zjisténi Gniku plynu zapdlené zdpalky, zapalovade cigaret nebo jiné zdroje ofevieného
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Pokyny pro zapalovéani pro barbecue gril

1. Predtim, nez se pokusite zapdlit hotfdky, oteviete poklop barbecue grilu.
2. Otoéte vSechny oviddaci knofliky ve sméru hodinovych rugicek do polohy ,OFF” (Vypnuto).

3. Pripojte reguldtor k I&hvi na plyn. Oteviete doddvku plynu (,ON") u reguldtoru. Pomoci mydlové vody zjistéte
jakykoli Gnik plynu mezi Iéhvi a reguldtorem.

4. Stladte levy predni oviddaci knoflik a podrZte jej stisknuty, zatimco jej otééite proti sméru hodinovych rugicek
do polohy ,HIGH" (Vysoky plamen) (uslysite cvaknuti), abyste zapdlili levy hofdk. Zkontrolujte, zda se hofdk
zapdlil. Pokud ne, zopakuite tento postup.

5. Pokud se hordk ani po opakovaném pokusu nezapdlil, pockejte 5 minut a zopakujte krok 4.
6. Upravte mnozstvi tepla ofoéenim knofliku do polohy High/Low (Vysoky/Nizky plamen).

7. Pokud se hofdk nezapdli. Zapalte spottebi¢ pomoci zdpalky s vyuZitim zapalovaciho otvoru na boku
spottebite. PoZddejte vaseho prodejce plynu o opravu zapalovdni.

8. Pro zapdleni zbyvajicich hofdk( v pofadi zleva doprava zopakuijte vySe uvedeny krok 4.

9. Pro vypnuti (,OFF") barbecue grilu otocte ventil tiakové IGhve nebo prepinad reguldtoru do polohy ,OFF”
(Vypnuto) a pak ofoéte oviddaci knoflik na spotfebici ve sméru hodinovych ru¢iéek do polohy ,OFF”
(Vypnuto).

/\ VAROVANI!

Pokud se hotdk nepodafi zapdlit, otocte oviddaci knoflik (ve sméru hodinovych rugicek) do polohy vypnuto
a rovnéZ uzavrete ventil tlakové Idhve. Pred pokusem o opétovné zapdleni pomoci postupu pro zapalovéni
pockejte p&t minut.

Pfed prvnim vafenim pouZzivejte barbecue gril po dobu pfiblizné 15 minut s uzavfenym vikem a nastavenim
plynu na LOW (Nizky plamen). Tim provedete ,tepelné vycisténi” vnitfnich dilli a odstranite zdpach
z natfenych povrchd.

PO KAZDEM pouziti barbecue gril ogistéte. NEPOUZIVEJTE gistici prostfedky s brusnym Giginkem nebo
hotlavé cistici prostiedky, profoze by mohlo dojit k poskozeni dilG fohoto produkfu a ke vzniku pozdru. Pro
¢isténi pouZijte teplou mydlovou vodu.

VAROVANI: Pfistupné &dsti mohou byt velmi horké. UdrZujte malé déti neustdle v dosfate&né vzddlenosti od
horkého spoffebice (i béhem ochlazovdni!).

Doporucujeme vam, abyste pfi manipulaci s obzviast horkymi dily pouzivali
ochranné rukavice (napf. rukavice do trouby).

§5 FIELDMANN
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Na co pamatovat pfed pouZitim barbecue grilu

%
%

%
%
%

Nebezpedi popdlenf - noste ochranné rukavice.

Zajistéte, aby byl tento barbecue gril umistén v otevfené oblasti. Nikdy jej nepouZivejte v uzavieném prostoru
nebo pod stfechou.

Udrzuijte déti a domdci mazlicky v bezpeéné vzddlenosti od tohoto barbecue grilu.

Nikdy nenechdvejte tento barbecue gril béhem pouzivdni bez dozoru.

Viko nesmi byt béhem pouzivdni barbecue grilu nikdy uzavieno déle, neZ pét minut najednovu, jinak hrozi
nebezpe¢i poskozeni a zmény barvy.

Ciéténi a udrzba

% Nechte barbecue gril zcela vychladnout a ogistéfe vnéjsi povrchy vihkym hadfikem. PouZivejte pouze jemné
Cistici prosttedky; nikdy nepouZivejte rozpoustédia nebo Ziravé chemikdlie.
% Pravidelné kontrolujte neporusenost plynové hadice jejim ohnutim. Pokud zjistite jakékoli praskliny, vyménte
pred dalSim pouZitim barbecue grilu hadici.
% V piipadé potteby barbecue gril diikladné oCistéte:
- Odstrante reguldtor z tlakové IGhve na plyn a poloZte jej na jednu sfranu.
- Vyjméte rodt na pe€eni a opatrné jej ruéné umyjte.
- Vyjméte desku fepelného stitu nad hofdkem a v pfipadé potieby ji odstrafite. Pokud jsou zablokovény
vystupy plynu, mlizete pomoci vhodného pfedmétu opatrné odstranit jakékoli necistoty nebo zbytky.
- Opatfrné seSkrdbnéte jakykoli nadbyte&ny tuk z vnitfniho prostoru barbecue grilu pomoci plastového
nebo dfevéného ndstroje.
- MZzete rovnéz opatrné umyt a vysusit vnitni prostory barbecue grilu vodou a jemnym ¢isticim
prostfedkem. Zajistéte, aby se do plynové hadice a hofdku nedostala Zadnd voda.
- Vpfipadé potfeby odstrarite a umyjte misku pouzivanou pro zachytdvani tuku.
Uskladnéni
% Béhem barbecue sezény byste méli nepouzivany barbecue gril pfemistit na venkovni misto chrdnéné profi
vétru.
% Kdyzvzimé premistujete barbecue gril do budovy, ogistéte jej podle pokyn(i v &sti Cisténi a udrzba.
% Odstrarite tlakovou Idhev na plyn a zajistéte, aby nebyla plynovd hadice ohnutd nebo poskozend jinymi
predméty.
% Tenfo barbecue gril skladujte v suchém bezpraném prosttedi mimo dosah déti.
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SERVIS

Kompetentni registrovand osoba by méla kazdy rok provést servis vaseho plynového barbecue grilu.

RESENI PROBLEMU
PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
Hofdky se pomoci 1. Tlakové Idhev na LP plyn je prdzdnd | 1. Vyméte ji za pinou tlakovou IGhev
systému zapalovani | 2. Vadny reguldtor 2. Nechte reguldtor zkonfrolovat nebo vyménit
nezapdli 3. Prekdzky v hotdku 3. Vygistéte hotdk
4. Prekdzky v plynovych tryskéch 4. Vycistéte trysky a plynovou hadici

nebo v plynové hadici

. Vodi¢ elekfrody je na elekirodé

nebo zapalovaci jednotce uvolnény
nebo odpojeny

Elekfroda nebo vodi€ je poskozen.
Vadny tlacitkovy zapalovad

5. Znovu pfipojte vodic¢

6. Vyméiite elekirodu a vodic. Vyménte
zapalovad

Hoidk nejde zapdlit
zdpalkou

. Tlakové I&hev na LP plyn je prdzdnd
. Vadny reguldtor

Prekdzky v hofdku
Prekazky v plynovych tryskdch
nebo v plynové hadici

1. Vyméfite ji za pinou tlakovou Idhev

2. Nechte reguldtor zkonfrolovat nebo
vyménit

3. VyGistéte hofdk

4. VlyGistéte trysky a plynovou hadici

Nizky plamen nebo
zpétny Sleh plamene
(ohen v frubici
hofdku - m{ze byt
slySet syéeni nebo
hukot)

—

. Tlakovd I&hev na LP plyn je pfili§

mald

2. Pfekdzky v hofdku

4.

Prekdzky v plynovych tryskdch
nebo v plynové hadici
Vétrné pocasi

1. PouZijfe véfsitlakovou Idhev

2. VlyCistéte hofdk
3. VyCistéte trysky a plynovou hadici

4. PouZivejte gril na Iépe chrdnéném misté

Technické udaje

cz

Plyn (LPG) I3+ (28-30/37) G30 Butan 28-30 mbar G31 Propan 37 mbar

Tlak a typ plynu Butan 28-30 mbar / Propan 37 mbar

Vykon 3 x3kW +25 kW= 11,5 kW

Spotfeba Butan: 836 (g/h) a Propan: 820 (g/h)

Reguldtor PouZzivany reguldtor musi byt schvdlen CE

Plynovd hadice Pouzivand plynovd hadice musi byt schvdlena CE (max. délka 1,5 m)
Zapalovdni Integrované zapalovdni

Rozméry grilu 60x42cm

Rozméry

122 x57 x 112¢cm
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3. SCHEMA DILU PRO FZG 3013




Schéma dild pro FZG 3013

¢. Dil Mnozstvi C. Mnozstvi
1 @ x 4 21 x 1
2 LS x ]
/ 22 x|

3 x2 23 x ]
5 x 9 25 x ]
6 \ x 1 26 x2
7 % 10 77 -

28 x 1
8 1R

% 1® 29 o

9 @ %2 30 x 1
10 R x (L) A M5-10 W @ x 49
1 x 1(R)

B M4-8 2 <6
12 x 1

C M4-8 x 4
13 o) %1 D M5-12 x 10
14 % x 1 E %1
15 k% (L) F x4
16 % x6 G M4 x6
17 *1(R) H M4-12 <12

> i

18 | x ©28-2 @ <1
19 g x1 J | wee | w0 & 6
20 ® ‘1 K S o
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Krok 1

Krok 2
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Krok 17

Krok 18

Krok 20
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Krok 22

Krok 24

Krok 21

Krok 23
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Krok 25

Krok 26

Krok 27
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Krok 29
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5. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

A\ varovéni! Nevyhazuite elekirickd a elektronickd zafizeni do bézného netfidéného odpadu. Pouzijte
kontejnery na ffidény odpad.
Dalsi informace o recyklaci tohoto elekirického zafizeni ziskdte u autorizovaného prodejce nebo ve sbérmém
dvore.

6. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Vyfazeny obalovy materidl zlikvidujte v misté uréeném pro likvidaci odpad(i ve vasem bydlisti.

Toto zafizeni a jeho pfisluSenstvi je vyrobeno z riznych materidll, jako napfiklad z kovu
a plastd.
PoSkozené dily odneste do recyklacniho stfediska. Dotazy sméfujte na pfislusné viddni

oddéleni.
[ ]

c € Tento produkt splfiuje véechny zdkladni pozadavky vSech prislunych smémic EU.

Text, design a technické (idaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si prévo
provadét zmény.
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zarucny list /
Warranty Certificate /Joatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobne ¢islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotfebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u proddvajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zéru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodi dodrzeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamzZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné i nespravné
instalace, pouziti vjrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné idrzby mposkozenivyrobkuzptisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vys3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody...) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostedi, otfe-
sy...)mposkozen, tpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m préva reklamovat
(napF. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba piistroje, pepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucéné podmienky

Predévajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predévajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v niziie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskr viak do
konca zéru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov nezneisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zdrucnd doba predIzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zirucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobku vddsledku neodbornej cinesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
ureny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vys3ej
moci (Zivelndudalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spésobené nevhodnou kvalitou
signdlu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, nplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtci pri re-
klamécii nepreukéze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch IiSia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
ductby end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusd és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottia végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tart6
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti iizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
1asi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (ii) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
€l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. hénapig kizéarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlGen igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibasodés esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan  tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridén beliil, a
fogyaszt érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6d6 érdeke megsziint, akkor
a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kételezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt a vélasztott
jogardl mésikra térhet &t. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6é 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibésodik, a fogyaszt6 eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételdr aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszt6 részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszto
részére visszatériteni. m A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstél szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizardlag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitisra atadas nap-
jatél kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felel6 hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklds
Kéantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadélyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhatd idétartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto el6zetes hozzdjarulasa esetén eleki-
ronikus tton, vagy a fogyasztd éltali dtvétel iga-
zolaséra alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az lizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitészolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
t0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati Utmutatd figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitis vagy tarolds,
leejtés, rongdlas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allé ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen étalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszeriitlen javitas M fogyasztd feladatat
képezd karbantartdsi munkak elmulasztésa m
normal, természetes elhasznélédasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgéri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. W Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztdi jogvita birésagon Kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetGsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedd tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GyArtasi SZAM: ........ccveeeiiiiieiiiee

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20.....

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirdsa: ..............coevvvneeiiiniinnieennnnn

Kereskedd CIMe: .........covvvuuurieeiiiie e

Javitas esetén alkalmazando
A kereskedé vagy szerviznél torténo kozvetien bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdOPONTA: ... ....ivereriie e ieeie et

Szerviz pecsétje: Keresked PecSetie:.........vvvvvvvvieeeeiiiiieriiiiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONLA: . vvvueeeveerie e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir $varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras” Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przediuza sie
oczas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mdgtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
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